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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2009/127/EB
2009 m. spalio 21 d.

i§ dalies keidianti Direktyvos 2006/42/EB nuostatas dél pesticidy skleidimo masiny

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (3)

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 95
straipsni,

atsizvelgdami i Komisijos pasitlymg,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (?),

kadangi: )

(1)  Pripazjstama, kad pesticidy naudojimas kelia grésme tiek
zmoniy sveikatai, tiek aplinkai. 2006 m. liepos 12 d.
komunikate ,Tausiojo pesticidy naudojimo teminé strate-
gija“ Komisija priémé strategija, kurios tikslas — sumazinti (6)
pavojy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, kylantj naudojant
pesticidus. Be to, buvo priimta 2009 m. spalio 21 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB,
nustatanti Bendrijos veiksmy pagrindus siekiant tausiojo
pesticidy naudojimo (%) (Pagrindy direktyva).

(2)  Pesticidy skleidimo masiny projektavimas, gamyba ir
prieziira yra svarbli, mazinant neigiama pesticidy
a2 Qo o . : @)
poveiki Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Pagrindy direktyva
jau profesionaliai naudojamai pesticidy skleidimo jrangai
jvedami tikrinimo ir techninés priezitiros reikalavimai.

() OL C 182, 2009 8 4, p. 44.

(® 2009 m. balandzio 22 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-
kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. rugséjo 24 d. Tarybos
sprendimas.

Pagrindy direktyva taikoma pesticidams, kurie yra augaly
apsaugos produktai. Todél tikslinga $ig direktyva taikyti
tik pesticidy, kurie yra augaly apsaugos produktai, sklei-
dimo masinoms. Tadiau tikimasi, kad Pagrindy direktyvos
taikymo sritis bus i$plésta ir apims biocidinius produktus,
todel reikéty, kad Komisija iki 2012 m. gruodzio 31 d.
iSnagrinéty galimybe taikyti aplinkos apsaugos reikala-
vimus taip pat ir biocidiniy produkty skleidimo masi-
noms.

Zmoniy sveikatos ir saugos ir, tam tikrais atvejais,
naminiy gyviny ir turto apsaugos reikalavimai jau isdés-
tyti 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2006/42/EB dél masiny (*). Taigi
tikslinga | Direktyvg 2006/42/EB itraukti naujy pesticidy
skleidimo masiny projektavimui ir gamybai keliamus
esminius aplinkos apsaugos reikalavimus ir uZztikrinti,
kad sie reikalavimai atitikty Pagrindy direktyvoje nusta-
tytus reikalavimus, susijusius su priezidra ir tikrinimu.

Tuo tikslu taip pat batina jtraukti nuorodg apie aplinkos
apsauga | Direktyva 2006/42[EB, §j tiksla apribojant
masiny kategorija ir rizikomis, kurioms taikomi specifi-
niai aplinkos apsaugos reikalavimai.

Prie pesticidy skleidimo masiny priskiriamos savaeigés,
prikabinamos, transporto priemonéje jrengtos, pusiau
jrengtos ir léktuvuose jrengtos masinos, taip pat stacio-
narios pesticidy skleidimo masinos, skirtos profesiona-
liam ir neprofesionaliam naudojimui. Joms taip pat
priskiriamos variklinés ar rankinio valdymo ne$iojamo-
sios ir rankinés masinos su slégio kamera.

Sioje direktyvoje apsiribojama esminiais reikalavimais,
kuriuos turi atitikti pesticidy skleidimo masinos prie$
jas pateikiant i rinkg ir (arba) pradedant naudoti, o uz
darniyjy standarty su i§samiomis jvairiy tokio tipo
masiny kategorijy specifikacijomis, kurios gamintojams
leisty jvykdyti tuos reikalavimus, parengima yra atsa-
kingos Europos standartizacijos organizacijos.

() OL L 309, 2009 11 24, p. 71. (% OL L 157, 2006 6 9, p. 24.



L 310/30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 11 25

®)

Taip pat svarbu, kad visos suinteresuotosios $alys, iskai-
tant pramone, Gkininkus ir aplinkos apsaugos organiza-
cijas, lygiomis teisémis dalyvauty rengiant tuos darniuo-
sius standartus siekiant uztikrinti, kad jie baty tvirtinami
remiantis aiskiu visy suinteresuotyjy $aliy sutarimu.

Todél Direktyva 2006/42[EB turéty biti atitinkamai i$
dalies pakeista.

(10) Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisé-

kairos () 34 punkta, valstybés narés skatinamos dél
savo ir Bendrijos interesy parengti lenteles, kurios kuo
geriau parodyty Sios direktyvos ir jos perkélimo j nacio-
naling teis¢ priemoniy atitiktj, ir vieSai jas paskelbti.

(11) Kai prieinami moksliniai jrodymai nepakankami, kad

buty galima tiksliai jvertinti rizika, valstybés narés, taiky-
damos priemones pagal $ig direktyva, turéty laikytis
atsargumo principo, kuris yra Bendrijos teisés principas,
apibréZtas, inter alia, 2000 m. vasario 2 d. Komisijos
komunikate, ir tinkamai atsizvelgti i kitas Direktyvoje
2006/42[EB numatytas taisykles ir principus, pvz., dél
laisvo prekiy judéjimo ir atitikties prielaidos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 2006/42/EB pakeitimas

Direktyva 2006/42[EB i§ dalies kei¢iama taip:

1)

2)

2 straipsnio antra pastraipa papildoma $iuo punktu:

,m) ,esminiai sveikatos ir saugos reikalavimai“ — privalomo-
sios nuostatos, susijusios su produkty, kuriems taikoma
§i direktyva, projektavimu ir gamyba, skirtos uztikrinti
zmoniy auksto lygio sveikatos apsaugg ir saugg ir, tam
tikrais atvejais, naminiy gyviny ir turto bei, kai taiky-
tina, aplinkos apsauga.

Esminiai sveikatos ir saugos reikalavimai nustatyti I
priede. Aplinkos apsaugai skirti esminiai sveikatos ir
saugos reikalavimai taikomi tik masinoms, nurodytoms
minéto priedo 2.4 skirsnyje.;

4 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Valstybés narés imasi visy atitinkamy priemoniy
uztikrinti, kad masinos galéty bati pateikiamos i rinka ir

() OL C 321, 2003 12 31, p. 1.
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(arba) pradedamos naudoti tik tuomet, kai jos atitinka atitin-
kamas Sios direktyvos nuostatas ir nekelia pavojaus Zmoniy
sveikatai ir saugai ir, tam tikrais atvejais, naminiams gyvi-
nams ir turtui ir, kai taikytina, aplinkai, kai yra tinkamai

arba tokiomis salygomis, kurios gali bati pagristai numa-

tytos.”

9 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,1 dalyje nurodytais atvejais Komisija konsultuojasi su vals-
tybémis narémis ir kitomis suinteresuotomis 3alimis, nuro-
dydama priemones, kuriy ji ketina imtis siekdama Bendrijos
lygmeniu uztikrinti auk$ta Zmoniy sveikatos ir saugos ir, tam
tikrais atvejais, naminiy gyviny ir turto bei, kai taikytina,
aplinkos apsaugos lygi.*;

11 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Jeigu valstybé naré jsitikina, kad masinos, kurioms
taikoma $i direktyva, turincios CE Zenkla ir EB atitikties
deklaracija ir naudojamos pagal numatytg paskirtj arba
tokiomis salygomis, kurias galima pagristai numatyti, gali
kelti pavojy Zmoniy sveikatai arba saugai arba, tam tikrais
atvejais, naminiams gyviinams arba turtui arba, kai taikytina,
aplinkai, ji imasi visy tinkamy priemoniy, kad $ios masinos
bity pasalintos i§ rinkos, biity uzdrausta tokias masinas
teikti | rinka ir (arba) pradéti naudoti arba bty apribotas
jy laisvas judéjimas.”;

I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) Bendryjy principy 4 punktas pakeiciamas taip:

,4. Sis priedas susideda i§ keliy daliy. Pirmoji yra bendra
ir tatkoma visy rasiy masinoms. Kitose dalyse apibi-
dinami tam tikri specifiniai pavojai. Vis délto, siekiant
jsitikinti, kad yra laikomasi visy atitinkamy esminiy
reikalavimy, biitina i$nagrinéti visa §j prieda. Priklau-
somai nuo pagal Siy bendryjy principy 1 punkty
atlikto rizikos vertinimo rezultaty, projektuojant
masing turi bati atsizvelgiama j bendrosios dalies ir
vienos ar daugiau kity daliy reikalavimus. Esminiai
aplinkos apsaugai skirti sveikatos ir saugos reikala-
vimai tatkomi tik 2.4 skirsnyje nurodytoms masi-
noms."
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b) 2 skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:

i) pirma pastraipa pakeitiama taip:

ii)

,Maisto, kosmetikos ir farmacijos produkty gamybos,
rankinés ir (arba) rankinio valdymo masinos, nesioja-
mosios tvirtinimo ir kitos smaginés masinos, medzio
ir panasias fizines savybes turin¢iy medziagy apdir-
bimo masinos ir pesticidy skleidimo masinos turi
atitikti visus Siame skyriuje nurodytus esminius svei-
katos ir saugos reikalavimus (zr. Bendryjy principy 4
punktg).”;

pridedamas 3is skirsnis:

»2.4.
2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

PESTICIDY SKLEIDIMO MASINOS
Apibréztis

JPesticidy  skleidimo masinos“ — masinos,
specialiai skirtos augaly apsaugos produkty,
kaip apibrézta 2009 m. spalio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1107/2009 dél augaly apsaugos produkty
tiekimo rinkai (*) 2 straipsnio 1 dalyje, sklei-
dimui.

Bendroji dalis

Pesticidy skleidimo masiny gamintojas arba
jo igaliotas atstovas turi uZtikrinti, kad bity
atlickamas pesticidy keliamo nenumatyto
poveikio aplinkai vertinimas pagal rizikos
vertinimo ir rizikos mazinimo procesa, nuro-
dyta bendryjy principy 1 punkte.

Pesticidy skleidimo masina turi biiti suprojek-
tuota ir pagaminta atsizvelgiant j pirmoje
pastraipoje nurodyto rizikos vertinimo rezul-
tatus taip, kad ja galima baty naudoti, derinti
ir priziaréti, kad pesticidai nekelty nenuma-
tyto poveikio aplinkai.

Bet kuriuo atveju neturi biti nuotékio.

Valdymas ir stebésena

Turi bati jmanoma lengvai ir tiksliai valdyti,
stebéti ir nedelsiant sustabdyti pesticidy sklei-
dima i§ operatoriaus darbo vietos.

2.4.4.

2.4.5.
2.4.5.1.

2.4.5.2.

2.4.5.3.

2.4.5.4.

2.4.6.
2.4.6.1.

2.4.6.2.

Uzpildymas ir iStustinimas

Masina turi biti suprojektuota ir pagaminta
taip, kad bty lengva ja nepraliejant uzpildyti
reikiamu pesticidy kiekiu ir uZztikrinti, kad ja
baty galima lengvai ir visiskai iStustinti bei
neleisti pesticidams nutekéti ir iSvengti
vandens $altiniy tarSos atliekant $ias opera-
cijas.

Pesticidy skleidimas
Paskleidimo norma

Masinose turi biiti sumontuoti jtaisai, kuriais
bty galima lengvai, tiksliai ir patikimai regu-
livoti paskleidimo normg.

Pasiskirstymas, nusédimas ir pesticidy paskli-
dimas

Masina turi biti suprojektuota ir pagaminta
taip, kad baty uztikrintas pesticidy nusédimas
tikslinése zonose sickiant sumazinti patekima
i kitas zonas ir i§vengti pesticidy pasklidimo §
aplinka. Jei reikia, batina uztikrinti tolygy
paskirstyma ir vienodg nusédima.

Bandymai

Gamintojas arba jo jgaliotas atstovas turi
atlikti ar turéti atliktus atitinkamus kiekvieno
masinos tipo bandymus, kad bity galima
patvirtinti, jog atitinkamos masinos dalys
atitinka 2.4.5.1 ir 2.4.5.2 skirsniuose nusta-
tytus reikalavimus.

Nuotékis sustabdZius

Masinos turi bati suprojektuotos ir paga-
mintos taip, kad baty iSvengta nuotékio
nustojus skleisti pesticidus.

PrieZiiira
Valymas

Masinos turi bati suprojektuotos ir paga-
mintos taip, kad jas buty galima lengvai ir
kruops¢iai iSvalyti netersiant aplinkos.

Aptarnavimas

Masinos turi bati suprojektuotos ir paga-
mintos taip, kad baty lengva netersiant
aplinkos keisti susidévéjusias dalis.
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2.4.7.  Tikrinimai g) nurodymas, kad operatorius turéty vis
. q S o atnaujinti naudojamo pesticido pavadi-
Nc.)rm.t patlkljmuj ar masina tlnkamal Yelklaf nima, patalpinta ant specialaus 2.4.9 skirs-
prie jos turi bati galima lengvai prijungti nyje nurodyto laikiklio;
reikalingus matavimo prietaisus. 7 '
« < . o h) bet kokios specialios jrangos ar pried
248 Purkstuky, kostuvy ir filtry Zyméjimas ) prijungimas irpnaudojimtls i;g bﬁtinospatsarl%
Purkstukai, kostuvai ir filtrai turi bati pazen- gumo priemongs;
klinti taip, kad bty galima aiskiai nustatyti jy
tipa ir dydi.
i) nurodymas, kad masinoms gali bati
taikomi nacionaliniai reikalavimai dél
2.4.9. Naudojamo pesticido pavadinimo nurodymas paskirtyjy  jstaigy atlickamy reguliariy
{ reiki . bt i il patikry, kaip numatyta 2009 m. spalio
{qkr.ill.la’ maslino)e turl buti }rengtla}s Spe?é us 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Alkixlis, ant kurio operatorius gall pataipinti direktyvoje 2009/128/EB, nustatancioje
naudojamo pesticido pavadinim. Bendrijos veiksmy pagrindus siekiant
tausiojo pesticidy naudojimo (**);
2.4.10. Instrukcijos

Instrukcijose turi bati pateikta $i informacija:

a) atsargos priemonés, kuriy reikia imtis
maisant, uzpildant, skleidziant, i§tustinant,
valant ir aptarnaujant masinas bei trans-
portuojant, kad baty i§vengta aplinkos
uZztersimo;

b) isamios naudojimo jvairioje numatomoje
darbo aplinkoje salygos, jskaitant ir tai,
kaip tinkamai paruosti bei sureguliuoti
masinas, kad bty uZtikrintas pesticidy
nusédimas tikslinése zonose ir baty suma-
Zintas patekimas | kitas zonas, kad bty
ivengta pasklidimo i aplinka ir, jei reikia,
kad bty uztikrintas pesticidy tolygus
pasiskirstymas ir vienodas nusédimas;

o) purkstuky, filtry ir koStuvy, kurie gali bati
naudojami su masina, tipy ir dydziy jvai-
rove;

d) nusidévinciy daliy, kurios daro itakos
tinkamam masinos veikimui, kaip antai
purkstuky, kostuvy ir filtry tikrinimo
daznumas ir jy keitimo kriterijai ir bidai;

e) kalibravimo, kasdienés priezitros, paruo-
§imo Ziemai ir kity tikrinimy, reikalingy

tinkamam masinos veikimui uZtikrinti,
nuoroda;
f) pesticidy, kurie gali lemti netinkama

masinos veikimg, tipai;

j) masinos ypatybeés, kurios turi biti patik-
rintos  siekiant uztikrinti tinkama jos
veikimg;

k) reikiamy matavimo prietaisy prijungimo
instrukcijos.

() OL L 309, 2009 11 24, p. 1.
() OL L 309, 2009 11 24, p. 71.*

2 straipsnis
Perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés priima ir paskelbia nuostatas, bitinas
laikytis Sios direktyvos ne véliau kaip 2011 m. birZelio 15 d.
Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2011 m. gruodzio 15 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda |
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimtg dieng nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbare 2009 m. spalio 21 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

4 straipsnis

Adresatai

Tarybos vardu
Pirmininké
C. MALMSTROM



